LES BONS REFLEXES EN CAS D’ACCIDENT
IN THE EVENT OF AN ACCIDENT

Sécurisez la zone de I'accident et le hlessé.
Protect accident area and victim.

Prendre connaissance de I'état du blessé.
Find out victim's condition.

Localisez le lieu de I'accident grace au halisage
(nom de la piste et environnement).

Locate accident site (itinerary name, distinctive
glements nearhy).

Appelez le numéro d’urgence du domaine skiable
puis prévenez le personnel d’exploitation.
Call the ski patrol and inform ift staff.

En attendant I'arrivée des secours, restez
aupres du blessé et protégez-le du froid.

Wait with victim and keep them warm until emergency
SEnvices arnive.

LES REGLES DE BONNES
CONDUITES SUR LES PISTES
RULES OF GOOD CONDUCT OF THE SLOPES

Respectez les priorités :

Les skieurs situés devant ont toujours la priorité.
Respect priorities: skiers in front always have the
night of way.

HQERON

Controlez votre vitesse :

Skiez a une vitesse adaptée a votre niveau de
compétences et aux conditions de la piste.
Control your speed: ski at a speed that is suitable for
your ability and adapted to slope conditions.
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Gardez vos distances :

Evitez de skier trop prés des autres skieurs.
Keep your distance: do not ski too close to other people.
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Ne hloguez pas la piste :

En cas de chute, quittez rapidement la piste pour
ne pas géner les autres.

In case of a fall, clear the slope quickly to avoid
blocking others.

Respectez les fermetures de pistes :

Ne skiez pas sur les pistes fermées.
Respect slope closures: do not ski on closed slopes.
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SKI HORS PISTE
OFF-PISTE SKIING

En dehors des pistes sécurisées et halisées, vous évoluez a vos
risques et périls. Outside of secure and marked slopes, you ski at
your own rigk.

- Informez-vous de la météo
Inform yourself of the weather forecast

Informez-vous du risque d’avalanche
Check the avalanche risk and ground conditions

* -I#i-@ Assurez-vous des honnes conditions
-~ =% | delitinéraire
@ Ensure good itinerary conditions

Make sure you have the appropriate equipment

Equipez-vous de matériel de sécurité

N’hésitez pas a vous renseigner aupres de professionnels :
Pisteurs secouristes, Bureau des Guides, Ecoles de ski.

Do not hesitate to get information from professionals: Ski patral,
Guide Office, Ski school.

ESPAGES LUDIQUES / FUN SPAGES
e o o

MONT BLANC

Kids Park de
Montfrais

® 1650

@ BOARDERCROSS
-

janiat

Boarder Family
de I'Alpette

R Espace de luge

AGUILLES Q@@ ® O OPICBLANG 3330 @

DARVES PIC OE

7 B
A 4 LA BARBARA
W 2 _

Snowpark Mountain Kart
PIGBAVIE  pIG DE LA
Expert des Jeux S i

LETENDARD
i/ iy

»

Kids Park des
Sagnes

o
de 'Alpette =N - 8, - ot : %
; N S RS i | @ LOCHER DE MACLE 2800

q - /e
@ @ LES JEUX 2100 -/ ’I
Lo |

LA

PISTES LUDIQUES / FUNSLOPES SRR 217, - e

P o8 Chez Roger '
) 'lanpiste la plus « Beeehhhlle » de I'Alpe d’'Huez !

§ e / Rendez-vous en haut du Télémixte des Jeux.

- Meet at the top of the Les Jeux hybrid lift.
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Espace de luge *

Découvrez les métiers du hois avec Jacques !
Rendez-vous en haut du Télémixte des Siires
a Auris-en-0isans.

Meet at the top of the Les Stres hybrid lift.

Une piste 100% ludigue pour le plaisir de toute la
famille. Rendez-vous en haut du Télémixte du Signal.
A100% fun slope for the whole family.
Meet at the top of the Signal hybrid lift.
\

Découvrez les activites et expériences du domaine skiable.
Discover the activities and experiences on the ski area.
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Beneath the Jeux chairlift

Plus d'informations en caisses ou sur

More information at the lift ticket desks or on sklpass.al
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PRESERVER LESSENTIEL
PROTECTING WHAT MATTERS

PASS DIRECT AU PIC_
RESERVEZ VOTRE CRENEAU

DIRECT ACCESS T0 PIC BLANG
. BOOK YOUR TIME SLOT

Retrouvez tous nos engagements
sur aeon.fr

Agon is committed to the environment.
For more informations, visit aeon.fr
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Sur le domaine,

des espaces fumeurs
sont a votre disposition.
Smoking areas

are available

on the ski area. 4 l

LA MEIE

> \
Big Air Bag : _ o
T \
_ - L Pistes de ski alpin, espaces ludigues y
ol : A & Alpine skislopes, reereational areas
PLAN DES PISTES
tu Rinfel
[~

N w

HIVER / WIN

|
Fi
y -

Luge sur rail
des Bergers
\Z

TER 2025-2026

@ @ SAURIS-EN-DISANS 1600

©2025 Sony Inter
ou des marques

APPLICATION / APP l

VOTRE GUIDE POUR DES ffe=
VACANCES REUSSIES

Ay

A UALPE D’HUEZ !

Your guide for a successful
holiday in Alpe d’Huez
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Décret du 27 juin 2025 :
les pistes, remontées mécaniques , o
et leurs files d'attente * Plans / geolucallsatmn

sont des espaces sans tabac. Maps

« Informations en temps réel
Real-time information

* Achat de forfaits
Purchase of ski passe
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INFORMATIONS DOMAINE SKIABLE ACTIVITES SUR LE DOMAINE SKIABLE

RISQUES D’AVALANCHES SKI AREA INFORMATION

WALINCHE RISK Telésiege @ Snowpark — :istes ;"é_sl fa“/“:sf VISPV easy slopes s s AGTIVITIES ON THE SKI AREA REGAGNEZ VOTRE STATION DE DEPART HORAIRES
Chairlift ‘ —— Pistes faciles / tasy slopes ; " i " AVANT LA FERMETURE / RETURN T0 YOUR r
. e - Altiport - Baptéme de l'air Bapt t
) ) Ellzllj Poste de secours DVA Park N vt _ —— Pistes difficiles / Difficult slopes Altil?ort ] firsEtime ot P:rpagellir(;?ngn parapente DEPARTURE RESORT STATION BEFORE CLOSING DES REMONTEES EN DIRECT
Faible / Low risk First aid station ) Télécahine Espaces d'apprentissage —— Pistes trés difficiles / Very difficult slopes @ REAL-TIME LIFT HOURS
Conditions généralement favarables. . . - ondola Learning area 00 Balades en chiens de traineaux Grotte de glace dusqu'au / uni A parti du / from
18 Danger : Fal &% g
Generally stable conditions, Toilettos publiques anger: 1EaIse 0 w/te/2 08/02/2%
y i . _ e Dog sled tour Ice cave

o e Public washrooms Danger: cliff / Télémixte Espaces de luge ALPAURIS 16h20 16h35
l'm't‘?./, L'"!'Feu . ) & J yorig i Sledging area Balades motoneiges Stade de compétition
Instabilité limitée le plus souvent a quelgues pentes. Office de tourisme %ones Tétras P POINTS D’ATTRAIT Snowmobile circuits Competition site SIGNAL 16h45 17h00
Unstable conditions on some slopes. Tourism office elra zones o Téléphérigue @ Salle hors sac @ PIC BLANC 1 16h30 16h45
Marqué / Considerable o N ) tatear Indoor picni area ATTRACTIONS Mountain Kart gj‘g:p":hgsk“c"e TPHI / VAUJANY - ALPETTE 16h35 16h50
Enstap{;hte tr]rlla{'quter;.'llnlar'fms sun d? nomhreuses pentes. e Shared Trails Io o l Ascenseur Casiers a ski POUTRAN 16h25 16h40

onsiderable instahility on many slopes. - - ,

. 4 Vi z 3 : v v uin Siloas oint de vue Point ohservation de la faune Boardercross BighirBag CALPETTE 16125 16140

Fort / High Points de vente et informations domaine skiable ) i — e o EAU D'OLLE EXPRESS 18100 18100

Forte instabilité sur de nombreuses pentes. Lift ticket desks & Skiarea information e {Aam; ; ggb!ne LI o piggpic ROl Fauna vewpor

. o agIC carpe ICNIC area . . . INFOS CONTROLE FORFAIT : Passé ce délai, vous devrez assurer votre retour par la route par vos propres moyens.
Stmng instability on mast slopes. %l P Parking handiski avec acces pistes E?:g:t:tgzll::;ﬁ]tlun I;f']][?tt[?[ﬂl?:]l:( IQ\ AHEJLWIUN :.Ies fur'fagts sont cuntr?lésdau départ des remontées mécaniques. If you should miss the last lift, then you will have to return by the road and at your charge.
. . > ; : vidéoprotection oir conditions générales de vente. i i 6 B i
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fréquentation,
The information provided in this document is non-hinding. Operating hours and periods may he subject to
change depending on snow conditions, weather, or visitor numbers.
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